PHILIPS

ENGLISH

HeartStart MRx RS-232 Serial Port with
Transmission Options

This document is an addendum to the HeartStart MRx Instructions for Use.
Keep this addendum with your Instructions for Use.

The RS-232 Serial Port is a connection port on the back of the HeartStart
MRx monitor/defibrillator. It is used to connect the HeartStart MRx to the
Wireless Link, Rosetta and IntelliVue data transmission devices.

Install the RS-232 Port Protective Cap to cover the port if you have a data
transmission option installed but do not have a data transmission device
connected to the RS-232 port on the back of your HeartStart MRx. See @.
@To install the protective cap:

1 Orient the “D” shape of the protective cap with the port. Align the cap
screws and pin holes with the screw holes and pins on the device.

2 Insert the cap into the RS-232 port and gently push in.

Use a screwdriver to tighten screws until cap is securely held in place.

See @.

NOTE: The RS-232 Port Protective Cap works with or without the plastic stabilizer in place.

Port série RS-232 du moniteur/défibrillateur HeartStart MRx avec options de
transmission

Le présent document est un addenda au Manuel d'utilisation du HeartStart MRx. Conservez cet addenda au méme
endroit que le Manuel d’utilisation.

Le port série RS-232 est un port de connexion situé a l'arriere du moniteur/défibrillateur HeartStart MRx. 1l est utilisé
pour connecter le HeartStart MRx aux appareils de transmission de données Wireless Link, Rosetta et IntelliVue.

Installez 'embout protecteur du port RS-232 afin de protéger le port si I'option de transmission de données est installée
mais quaucun dispositif de transmission n’est connecté au port RS-232 situé a 'arriere de votre moniteur/défibrillateur
HeartStart MRx. Reportez-vous 2 I'image @.

@Installation de Pembout protecteur :

1 Orientez I'extrémité en forme de “D” de 'embout protecteur en direction du port. Alignez les vis et trous de
I'embout en face des trous et broches de I'appareil.

2 Insérez 'embout dans le port RS-232 et poussez légérement.

Utilisez un tournevis pour serrer les vis jusqu’a ce que 'embout soit correctement fixé. Reportez-vous a 'image (2}

REMARQUE : T'embout protecteur du port RS-232 fonctionne avec ou sans le stabilisateur en plastique en place.
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ITALIANO

Porta seriale RS-232 per HeartStart MRx con opzioni di trasmissione

Questo documento rappresenta un'integrazione delle Iszruzioni d'uso di HeartStart MRx. Conservare il documento
insieme alle Istruzioni d'uso.

La porta seriale RS-232 & una porta di connessione situata sul retro del monitor/defibrillatore HeartStart MRx. Viene

utilizzata per collegare HeartStart MRx ai dispositivi di trasmissione dei dati con collegamento wireless Rosetta e
IntelliVue.

Se si dispone di un'opzione di trasmissione dei dati installata ma non di un dispositivo di trasmissione dei dati
collegato alla porta RS-232 sul retro di HeartStart MRx, installare il cappuccio di protezione della porta RS-232 per
coprirla. Vedere @.

@©Per installare il cappuccio di protezione:

1 Allineare la forma a "D" del cappuccio di protezione alla porta. Allineare le viti e i fori del cappuccio ai relativi fori
sul dispositivo.

2 [Inserire il cappuccio nella porta RS-232 e spingere delicatamente.

Utilizzare un cacciavite per serrare le viti fino a quando il cappuccio non sia saldamente fissato in posizione.
Vedere @.

NOTA 1l cappuccio di protezione della porta RS-232 funziona con o senza lo stabilizzatore in plastica in
posizione.

DEUTSCH

Serielle RS-232-Schnittstelle des HeartStart MRx mit Ubertragungsoptionen

Dieses Dokument ist ein Nachtrag zur Gebrauchsanweisung des HeartStart MRx. Diesen Nachtrag zusammen mit der
Gebrauchsanweisung autbewahren.

Die serielle RS-232-Schnittstelle ist ein Anschluss an der Riickseite des HeartStart MRx Monitor/Defibrillators. Er
dient zur Verbindung des HeartStart MRx mit den Wireless Link, Rosetta und IntelliVue Dateniibertragungsgeriten.

Setzen Sie die Schutzkappe fiir die RS-232-Schnittstelle in den Anschluss ein, wenn bei Ihnen eine Dateniiber-
tragungsoption installiert ist, aber kein Dateniibertragungsgerit an der RS-232-Schnittstelle an der Riickseite IThres
HeartStart MRx angeschlossen ist. Siche @.

Anleitung zum Platzieren der Schutzkappe:

1 ,D“Form der Schutzkappe am Anschluss ausrichten. Zylinderschrauben und Lécher fiir die Stifte auf die
Schraubenlécher und Stifte am Gerit ausrichten.

2 Schutzkappe in den RS-232-Eingang einfiihren und langsam hinein driicken.
3 Mit einem Schraubendreher die Schrauben festziehen, bis die Schutzkappe fest sitzt. Siche (2}

HINWEIS: Die Schutzkappe fiir die RS-232-Schnittstelle funktioniert unabhingig davon, ob der Kunststoff-
Stabilisator eingesetzt ist oder nicht.
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ESPANOL

Puerto serie RS-232 del HeartStart MRx con opciones de transmision

Este documento es un anexo a las ustrucciones de uso del HeartStart MRx. Conserve este anexo con dichas [nstrucciones
de uso.

El puerto serie RS-232 es un puerto de conexidn situado en la parte posterior del monitor/desfibrilador HeartStart
MRx. Se utiliza para conectar el HeartStart MRx con los dispositivos de transmisién de datos Wireless Link, Rosetta e
IntelliVue.

Instale el protector del puerto RS-232 para cubrirlo si dispone de una opcién transmisién de datos instalada, pero no

de un dispositivo de transmisién de datos conectado al puerto RS-232 en la parte posterior del HeartStart MRx.
Consulte @.

©Para instalar el protector:

1 Oriente la forma “D” del protector con el puerto. Alinee los tornillos de la tapa y los orificios de los pines con los
orificios de los tornillos y los pines del dispositivo.

2 Inserte la tapa en el puerto RS-232 y emptijela con suavidad.

Utilice un destornillador para apretar los tornillos hasta que la tapa quede sujeta firmemente en su sitio.
Consulte @.

NOTA: El protector del puerto RS-232 funciona con o sin el estabilizador de pldstico colocado en su sitio.

Port szeregowy RS-232 defibrylatora HeartStart MRx z opcjami transmisji

Niniejszy dokument stanowi dodatek do instrukcji obstugi monitora/defibrylatora HeartStart MRx. Nalezy go
przechowywacé wraz z tg instrukcjq obstugi.

Port szeregowy RS-232 jest portem polaczeniowym umieszczonym na tylnej §ciance monitora/defibrylatora
HeartStart MRx. Stuzy do potaczenia defibrylatora HeartStart MRx z urzadzeniami transmisji danych Wireless
Link, Rosetta i IntelliVue.

Jesli opcja transmisji danych jest zainstalowana, ale urzadzenie do transmisji danych nie jest podtaczone do portu
szeregowego RS-232 umieszczonego na tylnej Sciance defibrylatora HeartStart MRX, na port nalezy zatozy¢
nasadke ochronna. Patrz 0.

Aby zalozy¢ nasadke ochronng:

1 Ustaw czg$¢ nasadki w ksztalcie litery ,,D” w odpowiedniej pozycji wzgledem portu. Dopasuj otwory na
$ruby i bolce nasadki do otwordéw na $ruby 1 bolce w urzadzeniu.

2 Wsun nasadke do portu RS-232 i delikatnie doci$nij.
Za pomocg srubokreta dokreé Sruby, aby zamocowaé nasadke. Patrz (2}

UWAGA: Nasadke ochronna portu RS-232 mozna zaktada¢ z plastikowym stabilizatorem lub bez niego.
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PORTUGUES (BRASIL)

Porta serial RS-232 para HeartStart MRx com op¢des de transmissao
Este documento é um adendo as Instrugoes de Uso do HeartStart MRx. Mantenha este adendo com as Instrugaes de Uso.

A porta serial RS-232 ¢ uma porta de conexdo na parte traseira do seu monitor/desfibrilador HeartStart MRx. Ela ¢
utilizada para conectar o HeartStart MRx aos dispositivos de transmissao de dados Wireless Link, Rosetta e IntelliVue.

Instale a capa de protegdo da porta RS-232 para proteger a porta caso tenha uma opgio de transmissio de dados
instalada, mas ndo tenha o dispositivo de transmissao de dados conectado a porta RS-232 na parte traseira do seu

HeartStart MRx. Consulte @.

©Para instalar a capa de protegao:

1 Alinhe a peca "D" da capa de prote¢do com a porta. Posicione os parafusos e pinos da capa junto a seus respectivos
orificios e pinos no dispositivo.

2 Insira a capa na porta RS-232 e empurre gentilmente.

3 Use uma chave de fenda para apertar os parafusos até que a capa seja fixada totalmente. Consulte @.

OBSERVACAO: a capa de protegio para porta RS-232 funciona independentemente da existéncia de um
estabilizador de pldstico instalado.

NEDERLANDS

Seriéle RS-232-poort van de HeartStart MRx met transmissie-opties

Dit document is een addendum bij de Gebruiksaanwijzing van HeartStart MRx. Bewaar dit addendum bij de
gebruiksaanwijzing.

De seriéle RS-232-poort is een aansluitingspoort op de achterkant van de HeartStart MRx-monitor/defibrillator. Deze
wordt gebruikt om de HeartStart MRx aan te sluiten op de Wireless Link-, Rosetta- en IntelliVue-apparaten voor
datatransmissie.

Plaats de beschermkap van de RS-232-poort om de poort af te dekken als u een datatransmissie-optie hebt
geinstalleerd, maar er geen apparaat voor datatransmissie op de RS-232-poort aan de achterkant van uw HeartStart
MRx is aangesloten. Zic @.

©@De beschermkap plaatsen:

1 Lijn de "D"-vorm van de beschermkap uit met de poort. Lijn de schroeven en pengaten van de kap uit met de
schroefgaten en -pennen op het apparaat.

2 Voer de kap in de RS-232-poort in en duw deze er voorzichtig in.

Gebruik een schroevendraaier om de schroeven aan te draaien totdat de kap stevig vast zit. Zic @.

OPMERKING: De beschermkap van de RS-232-poort werkt met of zonder de plastic stabilisator.
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SVENSKA

HeartStart MRx RS-232-serieport med alternativ for 6verforing

Det hir dokumentet ir et dillidgg till bruksanvisningen till HeartStart MRx. Forvara det hir dlligget tillsammans med
bruksanvisningen.

RS-232-serieporten ir en anslutningsport p& baksidan av HeartStart MRx-monitorn/defibrillatorn. Den anvinds f6r
anslutning av HeartStart MRx till Wireless Link-, Rosetta- och IntelliVue-datadverféringsenheter.

Tick porten genom att installera skyddslocket till RS-232-porten om du har ett datagverforingsalternativ installerat
men inte har nigon dataéverforingsenhet ansluten till RS-232-porten pa baksidan av HeartStart MRx. Se @.

© 3 hir installerar du skyddslocket:

1 Vind "D"-formen av skyddslocket s3 det passar med porten. Passa in skruvarna och stifthdlen med skruvhilen och
stiften pa enheten.

Sitt i locket i RS-232-porten och tryck forsikeigt in det.

Dra 4t skruvarna med hjilp av en skruvmejsel tills locket sitter fast ordentligt. Se @.

OBS! Skyddslocket till RS-232-porten fungerar med eller utan plaststabilisatorn pa plats.

HeartStart MRx RS-232-serieport med tilleggsutstyr for overfering

Dette dokumentet er et tillegg til brukerhindboken for HeartStart MRx. Oppbevar dette tillegget sammen med
brukerhdndboken.

RS-232-serieporten er en tilkoblingsport pd baksiden av HeartStart MRx-monitoren/-defibrillatoren. Den brukes til &
koble HeartStart MRx til dataoverforingsenheter for Wireless Link, Rosetta og IntelliVue.

Installer RS-232-portens beskyttelsesdeksel for & dekke til porten hvis du har tilleggsutstyr for dataoverforing
installert, men ikke har en dataoverferingsenhet som er koblet til RS-232-serieporten pé baksiden av HeartStart
MRx-enheten Se @.

Slik installeres beskyttelsesdekselet:

1. Snu det D-formede beskyttelsesdekselet samme vei som porten. Juster dekselskruene og pinnehullene med
skruchullene og pinnene pd enheten.

2. Sett dekselet p& RS-232-porten, og skyv det forsiktig innover.

3. Bruk en skrutrekker til & trekke til skruene til dekselet sitter godt fast. Se (2}

MERK: Beskyttelsesdekselet for RS-232-porten virker bdde med og uten plaststotten pé plass.




HeartStart MRx Addendum

SuoMi

HeartStart MRx RS-232 -sarjaportti ja lihetystoiminnot
Tdmi julkaisu on lisdys HeartStart MRx -laitteen kiyttooppaaseen. Siilytd timi lisdys yhdessi kdyttioppaan kanssa.

RS-232-sarjaportti on HeartStart MRx -monitoridefibrillaattorin takaosassa oleva liitinti. Sen kautta HeartStart MRx
liitetddn Wireless Link-, Rosetta- ja IntelliVue-tietojen lihetyslaiteeisiin.

Peitd RS-232-portti suojakannella, jos tietojen lihetystoiminto on asennettu mutta HeartStart MRx -laitteen takaosan
RS-232-porttiin ei ole liitetty tictojen lihetyslaitetta. Katso kohta 0.
©Asenna suojakansi seuraavasti:

1 Suuntaa suojakannen D-kirjaimen muotoinen pistoke kohti porttia. Sovita kannen ruuvit ja nasta-aukot laitteen
ruuviaukkojen ja nastojen mukaisesti.

2 Ty6nnid kansi varovasti RS-232-porttiin.

3 Kiristd ruuvit ruuvitaltalla niin, ettd kansi pysyy tukevasti paikallaan. Katso kohta (2}

HUOMAUTUS: RS-232-portin suojakansi toimii seki vakautuskannen kanssa ettd ilman siti.

DANSK

HeartStart MRx RS-232 seriel port med transmissionsmuligheder

Dette dokument er et tilleg til Brugerhindbogen til HeartStart MRx. Opbevar dette tilleg sammen med
Brugerhdndbogen.

Den serielle RS-232-port er en tilslutningsport p& bagsiden af HeartStart MRx monitoren/defibrillatoren. Den bruges
til at tilslutte HeartStart MRx til datatransmissionsenhederne Wireless Link, Rosetta og IntelliVue.

Monter beskyttelseshatten til RS-232-porten for at deekke porten, hvis du har en datatransmissionsfunktion
installeret, men ikke har en datatransmissionsenhed tilsluttet til RS 232-porten pa bagsiden af HeartStart MRx. S¢ @.

© Sadan monterer du beskyttelseshatten:

1 Vend den "D"-formede side af beskyttelsesheetten i forhold til porten. Juster hettens skruer og benhuller i forhold
til skruehullerne og benene pa enheden.

2 Set hetten i RS 232-porten, og skub den forsigtigt i.
3 Brugen skruetrakker til at spende skruerne, til daekslet sidder sikkert pd plads. Se (2}

BEM/AERK: Beskyttelseshatten til RS-232-porten fungerer ogsé uden plastldget.
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Pycckuit

MocnepoBatenbHbii NnopT RS-232 moHuTOopa-pgedpubpunnaropa
HeartStart MRx ¢ pyHKUMaIMHM nepepaym AaHHbIX

Hacrosiimuii T0KyMeHT SIBJISIETCSI IOOJHEHNEM K pykogodcmey no sxcnayamavuu HeartStart MRx.
Xpanute 3TO0 IOMOJHEHNE BMECTE C PYKOBOOCBOM 1O IKCHIYAMAUULU.

[TocnemoBarenbHblil mOopT RS-232 gBsIeTCs COEAMHUTEBHBIM Pa3beMOM, PACIIONOKEHHBIM Ha 3aHell
nanen MonuTopa-nedudpuanaropa HeartStart MRX. JlaHHbINA pasbeM UCIONb3YETCS AT TOAKIIOYEHHST
MoHuTOpa-aehubputsitopa HeartStart MRx k yerpoiictBam nepenaun nantbix Wireless Link, Rosetta u
IntelliVue.

B ciryuae ecoi Gbliia ycTaHOBJIEHA OTIIINS TIepeadl JaHHbBIX, HO OTCYTCTBYET COOTBETCTBYIOIIEE
YCTPOUCTBO, MOJKII0YeHHOE K TopTy RS-232 Ha 3axneii nanenun HeartStart MRx, yctaHoBuUTe 3amUTHBINM
koumadok st mopra. Cum. puc. @.

@4Yro6m1 YCTaHOBUTD 3aIIUTHBIA KOJAYOK:

1 PacnosioxuTe 3alUTHBINA KOJIIIAY0K B COOTBETCTBIM ¢ D-00pasHoii (popMoii moc/ie10BaTeIbHOTO
nopta. CoBMeCTHTE BUHTHI 1 KOHTAKTBI C COOTBETCTBYIOMIMMI OTBEPCTUSMH HA YCTPONCTBE U
KOJITIAuKe.

2 BcraBbTe KoJmavyok B mopT RS-232 u cirerka Ha;KMUTe Ha HETO.

C IIOMOIIbIO OTBEPTKU 3aTAHUTE BUHTDI, YTOOBI HaJeKHO 3&¢)HKCHPOBaTL KoJmayok. Cm. puc. 9

MPUMEYAHME. 3amuTHbBIH KOJIAYOK ITOCIeA0BaTeTbHOTO TTopTa RS-232 MosKeT CToIb30BaThCs KAk C
YCTaHOBJIEHHBIM ILJIACTUKOBBIM CTaOMIN3aTOPOM, TaK U Oe3 HEro.

EAAHNIKA

Lzipiakn] 0Upa RS-232 tou HeartStart MRx pe emAoy€g avapetadoong

To mapdv éyypago anoterel ovpmiipopa ot Odnyies yprions tov HeartStart MRx. Puddéte avtd to
ovpmAnpopatksd éyypago pali pe tg Odnyles yprions.

H oepraxy B6pa RS-232 eivar pra 86pa odvdeons oo miow pépog tov pévrtop/amvideoty) HeartStart MRx.
Xpnotpomoteltat yia m obvdeon tov HeartStart MRx pe ovokevég petddoong dedopévov Wireless Link, Rosetta kat
IntelliVue.

Eykataotmjote to mpootatevtikd kamdit g 06pag RS-232 yia va mpootatéete ) 0pa, av éxete eykataotioet
Kkdrotla emAoy petddoong dedopévmv, arld dev éyete ovvdéoel kdmola ocuokevy] petddoong dedopévav ot Bpa
RS-232 mov Bpioketat oto miow pépog tov HeartStart MRx. BA. ewkéva 0.

©Trava EYKATACTHOETE TO TIPOCTATEVTIKG KATIAKL:

1 Zrpéte v mhevpd oyrjpatog "D" tov mpootatevtikoy kamakiob mpog ) B¥pa. EvbBuypappiote g fideg kat
TG oTéG akidwv tov kamakiot pe tg omég yia fideg kat Tig akideg g cLoKEVT|G.

2  TomoBetjote to kamdkt ot B6pa RS-232 kat wbrjote o amaAd mpog ta péoa.

3 Me éva katoafidt, opiEte g Pideg éwg dtov otepewbel kald to kamdki otn Béom Tov. BA. ewéva (2}

THMEIQXH: To mpootatevtikd kamdkt g 86pag RS-232 Aertovpyel pe 1 yopis tov miaotikd otabepomonty
ot 801 Tov.
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iletim Secenekleriyle HeartStart MRx RS-232 Seri Portu

Bu belge, HeartStart MRx Kullanim Talimatlar: belgesinin bir ekidir. Bu eki Kullanim Talimatlar ile birlikte
saklayin.

RS-232 Seri Portu, HeartStart MRx monitor/defibrilatoriiniin arkasinda bulunan bir baglanti portudur. Bu baglanti

portu HeartStart MRx monit6riinii Kablosuz Baglanti, Rosetta ve IntelliVue veri iletimi cihazlarina baglamak igin
kullantlir.

Takil1 bir veri iletimi segeneginiz varken HeartStart MRx'inizin arkasindaki RS-232 portuna bagli bir veri iletimi
cihaziniz yoksa, portu korumak i¢in RS-232 Portu Koruyucu Bagligi'n1 takin. Bkz. (1)

Koruyucu bashg takmak icin asagidakileri uygulayin:

1 Koruyucu basligin "D" seklini porta yonlendirin. Baglik vidalarini ve pim deliklerini cihazin iizerindeki vida
deliklerine ve pimlere takin.

2 Bagshigi RS-232 portuna yerlestirin ve yavasca itin.

Baslik giivenli bir sekilde yerine oturana kadar vidalar1 bir tornavida yardimiyla sikin. Bkz. (2}

NOT: RS-232 Portu Koruyucu Basligi, plastik sabitleyiciyle veya plastik sabitleyici olmadan
caligabilir.

Port serial HeartStart MRx RS-232 cu optiuni de transmitere

Acest document reprezinta o anexa la Instructiunile de utilizare pentru HeartStart MRx. Pastrati aceastd anexa
impreuna cu Instructiunile de utilizare.

Portul serial RS-232 este un port destinat conectarii de pe partea din spate a monitorului/defibrilatorului
HeartStart MRx. Este utilizat pentru conectarea HeartStart MRx la dispozitivele de transmitere a datelor Wireless
Link, Rosetta si IntelliVue.

Instalati capacul de protectie al portului CRS-232 pentru a acoperi portul daca aveti o optiune de transmitere a
datelor instalata, dar nu aveti un dispozitiv de transmitere a datelor conectat la portul RS-232 de pe partea din
spate a dispozitivului HeartStart MRx. Consultati (1]

©Pentru a instala capacul de protectie:

1  Orientati forma ,,D” a capacului de protectie cu portul. Aliniati suruburile capacului si orificiile pinului cu
orificiile suruburilor i a pinilor de pe dispozitiv.

2 Introduceti capacul in portul RS-232 si impingeti-1 cu grija.

3 Utilizati o surubelnitd pentru a strange suruburile pana cand capacul este fixat in sigurantd. Consultati (2}

NOTA: Capacul de protectie al portului RS-232 functioneaz cu sau fara stabilizatorul din plastic fixat.
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BAHASA INDONESIA

Port Serial HeartStart MRx RS-232 dengan Opsi Transmisi

Dokumen ini merupakan tambahan untuk Perunjuk Penggunaan HeartStart MRx. Simpan tambahan ini dengan
Petunjuk Penggunaan Anda.

Port Serial RS-232 adalah port koneksi HeartStart MRxdi bagian belakang monitor/defibrilator. Perangkat ini
digunakan untuk menghubungkan HeartStart MRx ke Wireless Link, Rosetta, dan perangkat transmisi data
IntelliVue.

Pasang Penutup Pelindung Port RS-232 untuk melindungi port jika Anda memasang opsi transmisi tetapi tidak
menyambungkan perangkat transmisi data ke port RS-232 pada bagian belakang HeartStart MRx. Lihat @.

Untuk memasang penutup pelindung;

1 Arahkan bentuk “D” dari penutup pelindung dengan port. Sejajarkan sekrup penutup dan lubang pin dengan
lubang sekrup dan pin pada perangkat.

2 Masukkan penutup ke dalam port RS-232 dan tekan perlahan.

Gunakan obeng untuk mengencangkan sekrup hingga penutup terpasang dengan benar di tempatnya. Lihat (2}

CATATAN: Penutup Pelindung RS-232 Port dapat digunakan dengan atau tanpa stabilizer.

Sériovy port RS-232 defibrilatoru HeartStart MRx s volbami prenosu

Tento dokument je dodatkem k Navodu k obsluze defibrildatoru HeartStart MRx. Uchovavejte tento dodatek
spolecné s Navodem k obsluze.

Sériovy port RS-232 je port pro ptipojeni elektrod na zadni strané monitoru/defibrilatoru HeartStart MRx.
Pouziva se pro ptipojeni defibrilatoru HeartStart MRx k zatizeni pro prenos dat Wireless Link, Rosetta
a IntelliVue.

Instalujte ochranné vicko portu RS-232 tak, aby zakrylo port, pokud mate instalovanou volbu pienosu dat, ale
k portu RS-232 na zadni strané defibrilatoru HeartStart MRx neni pfipojené zafizeni pro prenos dat. Viz @.

@1Instalace ochranného vicka:

1 Vyrovnejte tvar ,,D ochranného vicka s portem. Vyrovnejte Srouby vicka a otvory pro vyvody s otvory pro
§rouby a s vyvody na zafizeni.

2 Vlozte vicko do portu RS-232 a jemné jej zatlacte dovniti.

Utéhnéte Srouby pomoci Sroubovaku tak, aby bylo vicko bezpecéné upevnéno na svém misté. Viz (2}

POZNAMKA: Ochranné vicko portu RS-232 funguje s umisténou umélohmotnou pojistnou krytkou i bez ni.
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EESTIKEELNE

HeartStart MRx RS-232 andmeedastusvéimalustega jadaport
Kiesolev dokument on lisa seadme HeartStart MRx kasutusjubendile. Hoidke seda lisa koos kasutusjubendiga.

RS-232 jadaport on iihendusport, mis asub seadme HeartStart MRx monitori/defibrillaatori tagakiiljel. Seda
kasutatakse seadme HeartStart MRx ithendamiseks Wireless Linki, Rosetta ja IntelliVue andmeedastusseadmetega.

Kui olete installeerinud andmeedastusvéimaluse, kuid andmete edastamise seade ei ole ihendatud RS-232 pordiga teie
HeartStart MRx'i tagakiiljel, siis paigaldage pordi katmiseks RS-232 pordi kaitsekork. Vt (1}

Kaitsekorgi paigaldamiseks toimige jirgmiselt.

1 Orienteerige D-kujuline kaitsekork pordiga. Joondage korgi kruvid ja tihvtiavad seadme keermestatud avadega ja
tihvtidega.

2 Sisestage kork RS-232 porti ja litkake seda 6rnalt sissepoole.
3 Kasutage kruvide kinnikeeramiseks kruvikeerajat, kuni kork on kindlalt paigas. Vt (2}

MARKUS: RS-232 pordi kaitsekork t66tab koos voi ilma plastist stabiliseerijata.
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